Kit cavalletto Transalp 750
Transalp 750 kickstand kit

Posizionare la rondella nera sul bullone brugola basso dell’attacco pedana (fig1),
posizionare l'inserto tieni cavalletto(fig2), chiudere i bulloni A e B utilizzando il bullone C solo
come centraggio (fig3); Position the black washer on the low Allen bolt
of the footplate mount (pic1), position the kickstand holder insert (pic2),
close bolts A and B using bolt C only as a centring (pic3);
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Fissare leva cambio (fig4), usase bullone C con boccola in dotazione nel kit (fig5),
limare un pezzo di plastica partendo dalla linea di fusione della plastica (fig6);
Fix gear lever (pic4), use bolt C with bushing supplied in the kit (pic5),
file a piece of plastic starting from the plastic casting line (pic6)



Fare due fori D e D1 sul proteggi telaio Acerbis come in foto (fig7),
far passare nei due fori la fascetta come in foto (fig8-9);
Drill two holes D and D1 on the Acerbis frame protector as in the photo (fig7),
pass the clamp through the two holes as in the photo (fig8-9)

Chiudere i bulloni B e C (fig10), chiuderei dadi dei bulloni B e C (fig11), infine chiudere
la fascetta della protezione telaio (fig12);
Close bolts B and C (pic10), close nuts of bolts Band C (pic11)
, finally close the frame protection clamp (pic12);

Ultimo passaggio fissare il cavalletto (fig13);
Last step fix the stand (fig13)




